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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om utkastet till radets beslut om ingaende av protokollet om faststillande av de
fiskemojligheter och den ekonomiska ersiattning som foreskrivs i partnerskapsavtalet
om fiske mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Guinea-Bissau
(11667/2012 — C8-0278/2014 — 2012/0134(NLE))

(Godkinnande)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av utkastet till rddets beslut (11667/2012),

— med beaktande av forslaget till protokoll om faststidllande av de fiskemdjligheter och
den ekonomiska ersittning som foreskrivs 1 partnerskapsavtalet om fiske mellan
Europeiska Unionen och Republiken Guinea-Bissau (11671/2012),

— med beaktande av den begidran om godkdnnande som radet har lagt fram i enlighet med
artikel 43 samt artikel 218.6 andra stycket led a och 218.7 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt (C8-0278/2014),

— med beaktande av sin resolution som inte avser lagstiftning av den ...! om utkastet till
radets beslut,

— med beaktande av artikel 99.1 forsta och tredje styckena samt artiklarna 99.2 och 108.7
1 arbetsordningen,

— med beaktande av rekommendationen fran fiskeriutskottet och yttrandena fran utskottet
for utveckling och budgetutskottet (A8-0233/2015).

1.  Europaparlamentet godkédnner att protokollet ingas.

2. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att delge rddet och kommissionen samt
regeringarna och parlamenten i medlemsstaterna och 1 Republiken Guinea-Bissau
parlamentets stdndpunkt.

! Antagna texter frdn detta sammantrade, P8 TA(0000)0000.
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KORTFATTAD MOTIVERING

Det forsta fiskeavtalet mellan EEG och Guinea-Bissau ingicks 1980. Sedan dess har
fiskeflottorna i EEG:s/EU:s medlemsstater haft tilltrade till fiskemojligheterna i1 detta lands
vatten. Flera pé varandra foljande protokoll for tillimpning av avtalet vari 1 kraft frdn 1980
fram till den 15 juni 2012.

Den 10 februari 2012 kom parterna dverens om ett nytt genomférandeprotokoll, vilket antogs
av kommissionen den 5 juni 2012, med en 16ptid pa tre ar, frdn den 16 juni 2012 till den

15 juni 2015. Till £6]jd av statskuppen 1 Guinea-Bissau den 12 april 2012 stidllde EU in de
nddvindiga forfarandena for undertecknandet av detta protokoll. De flottor i EU:s
medlemsstater som verkar 1 Guinea-Bissaus exklusiva ekonomiska zon fick instruktioner om
att upphora med verksamheten i detta omrade efter man ansag att deras sékerhet inte kunde
garanteras. | maj 2014 holls det val 1 landet, och den 24 november 2014 undertecknades till
slut det nya protokollet for tillimpning av fiskeavtalet mellan EU och Guinea-Bissau, med en
giltighetstid pé tre &r.

Den ekonomiska erséttningen uppgér till 9,2 miljoner euro om éret. 6, 2 miljoner dr ersittning
for tillgdngen till resurserna 1 Guinea-Bissaus exklusiva ekonomiska zon och 3 miljoner utgor
stod till utvecklingen av landets fiskerinéring.

EU:s flottor har tilldelats foljande fiskemojligheter: 3 700 BRT (bruttoregisterton) for
frystralare (rdkor) och 3 500 BRT for frystralare (fisk och blickfisk); 28 notfartyg och
langrevsfartyg for tonfiskfiske med frysanldggning samt 12 spofiskefartyg for tonfiskfiske.

I och med att forhandlingarna med Mauretanien stillts in blir fiskeavtalet med Guinea-Bissau
an viktigare, och det kan till och med betraktas som ett av de viktigaste av de avtal som for
nédrvarande &r i kraft. Det dr ett av EU:s fa fiskeavtal som medger tilltridde till blandfiske.

Guinea-Bissau ligger pa den afrikanska véstkusten, mellan Senegal och Guinea, och har en
sammanlagd yta pa 36 125 km?. Guinea-Bissau har en befolkning pa ca 1,4 miljoner invénare.
Omkring en fjardedel bor 1 huvudstaden Bissau medan resten bor pa landsbygden. Landet ar
ett av virldens minst utvecklade lander, och en stor del av befolkningen lever under
fattigdomsgrinsen (uppskattningsvis tva tredjedelar av hushallen lever under denna grins).
Landets BNP per capita dr en av vérldens ldgsta. 2008 kom néstan en tredjedel av de
offentliga intdkterna fran sa kallade internationella givare, och EU stod for ndstan en tredjedel
av detta stdd. Ekonomin &r kraftigt beroende av jordbruket, framfor allt av en produkt,
ndmligen cashewnotter. En av landets utmaningar r att diversifiera produktionen.

Upphorandet av de unilateralt beviljade forménstullarna och ikrafttridandet av de ekonomiska
partnerskapsavtalen innebdr i1 detta sammanhang ett hart slag, som medfor allvarliga risker
och svarigheter for landet. Forekomsten av en vidstrackt kontinentalsockel, som fylls pa av
floder, och den sdsongsbetonade uppvillningen bidrar till den rika férekomsten av
fiskresurser, bade kustnira och havslevande arter. De frimsta bestinden av kommersiellt
virde omfattar demersala arter, sma pelagiska arter, stora pelagiska vandrande arter, kréftdjur
(rékor, inklusive djuphavsrikor) och bldckfiskar (kalamarer och vanlig attaarmad blackfisk).

Flera tusentals fiskare (antalet varierar beroende pa uppgifter) och deras familjer lever av det
smaskaliga fisket, inbegripet husbehovsfisket. Nagra av dessa fiskare kommer frn
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grannldnderna. Tre fjardedelar av de omkring 1 500 fartyg som var registrerade 2009 var
kanoter (gjorda av tradstammar). Handeln med fiskeriprodukter med EU har hindrats till f6ljd
av att EU:s hygienkrav inte har f6ljts. En forstiarkning av Guinea-Bissaus kapacitet pa detta
omrade, tack vare inréttandet av ett hygientekniskt laboratorium (i juli 2014), kan
forhoppningsvis bidra till att denna situation éndras. Fiskeavtalet med EU star for en stor del
av EU:s sammanlagda ekonomiska stod till Guinea-Bissau (2010 stod det for en fjardedel av
det sammanlagda stodet).

Foredraganden rekommenderar att parlamentet godkidnner ingdendet av detta protokoll, med
tanke pé att de dr mycket viktigt for sdvil Guinea-Bissau som for de EU-fartyg som fiskar i
detta lands vatten.

Foredraganden anser dock att detta avtal, dess resultat och dess framtidsperspektiv maste
utvdrderas och synas mer i detalj. Med hansyn till Europaparlamentets roll och befogenheter
pa detta omrade anser foredraganden att det méste antas en resolution som inte avser
lagstiftning om detta avtal, med synpunkter och rekommendationer till kommissionen for hela
den period som protokollet &r 1 kraft och for eventuella framtida omforhandlingar.

Foredraganden betonar ndgra aspekter som inte har uppmérksammats tillrackligt.

Trots att det var 35 &r sedan det forsta fiskeavtalet mellan EU och Guinea-Bissau
undertecknades har det hittills uppnatts mycket fa resultat inom det sektoriella samarbetet.
Det ar en situation som snabbt méste dndras. Avtalet bor frimja en verkligt héllbar utveckling
av landets fiskerisektor samt av andra nérliggande niringar och verksamheter, och det
mervirde som stannar i landet som ett resultat av utnyttjandet av landets naturresurser maste
hojas.

Det krivs en bittre koppling mellan det sektoriella stod som ges inom ramen for fiskeavtalet
och de instrument som 4&r tillgéngliga inom utvecklingssamarbetet, sirskilt Europeiska
utvecklingsfonden (EUF), antingen genom respektive nationell planering eller genom den
regionala planeringen, inom regionen Vistafrika.

Foredraganden anser att kommissionen bor vidta nddvandiga atgiarder — bl.a. en eventuell
oversyn och en forstarkning av den del av avtalet som avser sektorsstodet, liksom skapandet
av nya och béttre forutsittningar for att forbattra utnyttjandet av detta stod — for att garantera
att man inte fortsdtter i samma hjulspar som under de senaste artiondena. Det krédvs ihallande
insatser fOr att de f4 positiva framsteg som har skett under de senaste aren ska vixa sig starka
och ge betydande resultat.

Pé samma sétt som i andra lander i regionen kréivs det fler och mer tillforlitliga uppgifter om
fangster och, 1 allménhet, om fiskeresursernas tillstdnd och bevarande. Guinea-Bissau maste
ocksé fa hjdlp med att utveckla sin kapacitet att inhdmta sddana uppgifter.

Foredraganden betonar att parlamentet omedelbart bor fé ta del av all information, 1 alla
skeden, om de forfaranden som avser det nya protokollet och dess fornyelse. Foredraganden
foreslar att det arligen ska utarbetas en rapport for Europaparlamentet och rddet om resultaten
av det flerariga sektorsprogram som avses i artikel 3 i protokollet samt om i vilken
utstrackning kravet pa fingstrapportering har uppfyllts.
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25.6.2015

YTTRANDE FRAN UTSKOTTET FOR UTVECKLING

till fiskeriutskottet

over utkastet till rddets beslut om ingdende av protokollet om faststdllande av de
fiskemojligheter och den ekonomiska ersittning som foreskrivs 1 partnerskapsavtalet om fiske
mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Guinea-Bissau

(11667/2012 — C8-0278/2014 —2012/0134(NLE))

Foredragande av yttrande: Nirj Deva

KORTFATTAD MOTIVERING

Guinea-Bissau ir ett av vérldens fattigaste minst utvecklade lander, och landet &r kraftigt
skuldsatt. Landet har ocksa en av vérldens ldgsta BNP-niver per capita.

Dess ekonomi dr starkt beroende av jordbruket, framfor allt av produktionen av cashewnotter.
Guinea-Bissau dr enormt rikt pa fiskeresurser, och beroendet av fisket som néringskélla ér
mycket stort eftersom det saknas alternativa kallor till animaliskt protein.

Den politiska situationen 1 landet 4r fortfarande instabil. Militdrkuppen den 12 april 2012
fordomdes av det internationella samfundet, som végrade att erkdnna de institutioner som
inréttats av kuppmakarna och begirde att den konstitutionella ordningen skulle dterstillas.

Den positiva utveckling som har skett sedan maj 2014, dé presidentval holls, har fatt EU att
ateruppta sitt samarbete med Guinea-Bissau. Bland annat har forhandlingarna om protokollet
till partnerskapsavtalet om fiske aterupptagits.

Dagens protokoll ticker en period pa tre ar rédknat fran dagen for undertecknandet. Det &r ett
avtal som avser flera olika arter, eftersom det inte bara omfattar tonfisk utan dven rdkor och
blackfiskar. Den ekonomiska ersittningen uppgér till 9 200 000 euro/ar, inklusive

3 000 000 euro/ar for stdd till Guinea-Bissaus sektoriella fiskeripolitik.

Protokollet skapar fiskemdjligheter f6r EU-fartyg i Guinea-Bissaus exklusiva ekonomiska zon
inom ramen for det tillgdngliga 6verskottet. Partnerskapsavtalet om fiske ar mycket viktigt for
Guinea-Bissau sett ur ett ekonomiskt perspektiv, men dven ndr det géiller att bygga upp
landets fiskerisektor och utveckla dess lokala (bl.a. sméskaliga) fiskerindring. Det &r ett
viktigt verktyg for att hoja virdet pé fiskeprocessen och for att i slutindan exportera
fiskeriprodukter till EU.

Partnerskapsavtalet om fiske kan dessutom bidra till att minska landets beroende av
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cashewnotsproduktionen och av internationell hjdlp, och till att stirka landets ekonomi. Den
svaga ekonomin har tillsammans med den politiska, ekonomiska och finansiella instabiliteten
1 landet bidragit till att narkotikakarteller vuxit sig allt starkare, en utveckling som kraftigt
destabiliserat landet.

skoskoskokoskok

Utvecklingsutskottet uppmanar fiskeriutskottet att som ansvarigt utskott reckommendera att
Europaparlamentet godkdnner ingdendet av protokollet om faststdllande av de
fiskemojligheter och den ekonomiska ersittning som foreskrivs 1 partnerskapsavtalet om fiske
mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Guinea-Bissau.
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RESULTAT AV SLUTOMROSTNINGEN | UTSKOTTET

Antagande 23.6.2015
Slutomrostning: resultat +: 17
0: 0

Slutomrostning: nirvarande ledaméter

Louis Aliot, Beatriz Becerra Basterrechea, Ignazio Corrao, Doru-
Claudian Frunzulica, Nathan Gill, Charles Goerens, Heidi Hautala,
Maria Heubuch, Teresa Jiménez-Becerril Barrio, Stelios Kouloglou,
Linda McAvan, Norbert Neuser, Maurice Ponga, Lola Sanchez
Caldentey, Elly Schlein, Gyorgy Schopflin, Pedro Silva Pereira, Davor
Ivo Stier, Paavo Vayrynen, Bogdan Brunon Wenta

Slutomrostning: nirvarande suppleanter

Paul Riibig
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24.6.2015

YTTRANDE FRAN BUDGETUTSKOTTET

till fiskeriutskottet

over utkastet till rddets beslut om ingdende av protokollet om faststdllande av de
fiskemojligheter och den ekonomiska ersittning som foreskrivs 1 partnerskapsavtalet om fiske
mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Guinea-Bissau

(11667/2012 — C8-0278/2014 —2012/0134(NLE))

Foredragande av yttrande: Indrek Tarand

KORTFATTAD MOTIVERING

P4 grundval av det mandat som Europeiska kommissionen har fatt av rddet har kommissionen
och Republiken Guinea-Bissau fort forhandlingar om att férnya protokollet till
partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Guinea-
Bissau.

Som avslutning pa forhandlingarna paraferades ett nytt protokoll den 10 februari 2012.
Protokollet undertecknades i enlighet med ett beslut och tillimpas provisoriskt frdn och med
dagen for undertecknandet.

Protokollet och dess bilaga ska tillimpas under en period av tre ar frdn och med den dag da
dess provisoriska tillimpning borjade l16pa.

Infor férhandlingarna holls samrad med de berdrda parterna inom ramen for den regionala
rddgivande ndmnden for fjarrfiske, som samlar fiskerindringen och icke-statliga
organisationer pd miljo- och utvecklingsomradena. Medlemsstaternas experter konsulterades
ocksé i tekniska moten. Slutsatsen blev att det skulle vara fordelaktigt att uppritthalla ett
fiskeprotokoll med Guinea-Bissau.

Utkastet till radets beslut syftar till ett ingdende av det protokoll som EU och Guinea-Bissau
har kommit 6verens om i fraga om faststillande av de fiskemojligheter och den ekonomiska
ersittning som foreskrivs i det gillande partnerskapsavtalet om fiske mellan de tva parterna.

Huvudsyftet med protokollet till avtalet &r

 att erbjuda fiskemojligheter for Europeiska unionens fartyg i Guinea-Bissaus vatten inom
ramen for det tillgdngliga 6verskottet,
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* att stirka samarbetet mellan EU och Guinea-Bissau, for att ddrigenom skapa en ram for
partnerskap for att utveckla en politik for hallbart fiske och ansvarsfullt utnyttjande av
fiskeresurserna i Guinea-Bissaus fiskezon i1 bada parters intresse.

BUDGETKONSEKVENSER: Den sammanlagda ekonomiska ersittningen inom ramen for
protokollet uppgéar for perioden 2012-2015 till 27 972 000 euro (inklusive administrativa
utgifter).

Den sammanlagda ekonomiska ersdttningen inom ramen for protokollet for hela perioden
uppgar till 9 200 000 euro och &r baserad pa foljande:

* maximalt 40 tillstdnd for tonfiskefartyg och 7 200 GT for trdlare, for en ekonomisk
erséttning av 6 200 000 euro,

+ stod till utvecklingen av den sektoriella fiskeripolitiken i Republiken Guinea-Bissau som
uppgar till 3 000 000 euro. Genom detta stod uppfylls mélen for den nationella
fiskeripolitiken.

Genomforandet av detta protokoll kan avbrytas pé initiativ av endera parten efter samrad 1 den
gemensamma kommittén nér ett eller flera av foljande villkor uppfylls: a) om onormala
forhallanden, som inte dr naturfenomen, gor det omdjligt att fiska i Guinea-Bissaus exklusiva
ekonomiska zon, b) vid betydande dndringar i de politiska riktlinjer som lett fram till
ingdendet av detta protokoll, ¢) om endera parten dvertrdder en av de avgorande och
grundldggande delarna av de ménskliga réttigheterna och de demokratiska principerna osv.
Om tillimpningen av protokollet avbryts ska parterna fortsétta att samrada for att forsoka 16sa
oenigheten i godo. Sérskilda ekonomiska dtgérder ska vidtas om detta sker.

ook skok skok

Budgetutskottet uppmanar fiskeriutskottet att som ansvarigt utskott rekommendera att
Europaparlamentet godkénner utkastet till rddets beslut om ingdende av protokollet om
faststdllande av de fiskemojligheter och den ekonomiska erséttning som foreskrivs i
partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Guinea-
Bissau.

Budgetutskottet uppmanar fiskeriutskottet att anta en atfoljande resolution som inte avser
lagstiftning och som innehaller foljande tva stycken:

» Europaparlamentet uppmanar kommissionen att arligen rapportera till parlamentet och
radet om resultaten av det flerdriga sektorsprogram som beskrivs i artikel 3 i protokollet, och
aven om medlemsstaternas uppfyllande av rapporteringskraven.

» Europaparlamentet uppmanar kommissionen att, innan protokollet 16per ut eller innan
forhandlingar om att eventuellt fornya protokollet inleds, foreldgga parlamentet och radet en
efterhandsutvérdering av protokollet, inklusive en kostnadsnyttoanalys och en redogorelse for
hur de anslagna medlen till Guinea-Bissau anvénds och kontrolleras.
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RESULTAT AV SLUTOMROSTNINGEN | UTSKOTTET

Antagande 23.6.2015

Slutomrostning: resultat +: 31
- 2
0: 4

Slutomrostning: nirvarande ledaméter | Nedzhmi Ali, Jonathan Arnott, Jean Arthuis, Richard Ashworth, Reimer
Boge, Lefteris Christoforou, Jean-Paul Denanot, Gérard Deprez, José
Manuel Fernandes, Eider Gardiazabal Rubial, Jens Geier, Ingeborg
Grable, Iris Hoffmann, Monika Hohlmeier, Bernd K6lmel, Zbigniew
Kuzmiuk, Vladimir Manka, Ernest Maragall, Sophie Montel, Siegfried
Muresan, Liadh Ni Riada, Jan Olbrycht, Younous Omarjee, Paul Riibig,
Patricija Sulin, Eleftherios Synadinos, Paul Tang, Isabelle Thomas,
Monika Vana, Daniele Viotti, Stanistaw Zottek

Slutomrostning: nirvarande suppleanter | Janusz Lewandowski, Nils Torvalds, Derek Vaughan, Tomas

Zdechovsky
Slutomrostning: nirvarande suppleanter | Tiziana Beghin, Marco Zullo
(art. 200.2)
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RESULTAT AV SLUTOMROSTNINGEN | UTSKOTTET

Antagande 15.7.2015

Slutomrostning: resultat +: 14
0: 5

Slutomrostning: nirvarande ledaméter | Clara Eugenia Aguilera Garcia, Renata Briano, Alain Cadec, Richard
Corbett, Diane Dodds, Linnéa Engstrom, Raymond Finch, lan
Hudghton, Carlos Iturgaiz, Werner Kuhn, Anténio Marinho e Pinto,
Gabriel Mato, Liadh Ni Riada, Ulrike Rodust, Remo Sernagiotto,
Ricardo Serrdo Santos, Isabelle Thomas, Ruza Tomasi¢, Peter van
Dalen, Jarostaw Walgsa

Slutomrostning: nirvarande suppleanter | Izaskun Bilbao Barandica, José Blanco Lopez, Marek Jozef
Grobarczyk, Anja Hazekamp, Veronica Lope Fontagné, Francisco José
Millan Mon, Lidia Senra Rodriguez

Slutomrostning: nirvarande suppleanter | Isabella Adinolfi

(art. 200.2)
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